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Introduktion
Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del av
leveransen. Den innehdller viktig information om séikerhet, anvéindning och kassering.
Las noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du bérjar anvénda
produkten. Anvéind endast produkten enligt beskrivningarna och i de syften som
anges hér. Lamna 8ver all dokumentation tillsammans med produkten om du
Sverlater den till ndgon annan person.

Upphovsratt
Det har dokumentet skyddas av upphovsrétt.

Fér all form av mé&ngfaldigande eller eftertryck, dven delvis, samt atergivning av
bilderna, dven i féréndrat tillsténd, krévs fillverkarens skriftliga godkénnande.

Ansvarsbegrédnsning

All teknisk information, alla data och anvisningar fér anslutning och anvéndning
motsvarar senaste standard nér dokumentet trycks och har utformats efter bésta
fsrmaéga med hénsyn fill vér tidigare erfarenhet och kunskap.

Det finns inga som helst majligheter att stélla krav pé ersétining som baseras pa
angivelserna, bilderna eller beskrivningarna i den hér bruksanvisningen.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som &r eft resultat av att anvisningarna inte
falits, produkten anvénts pd ett sétt som strider mot féreskrifterna, felaktigt utférda
reparationer, ofill&tna &ndringar gjorts pé& produkten eller fér att reservdelar som
inte &r godkénda anvénts.

Foreskriven anvédndning

Den har produkten ska anvéndas fér hérvérd pa ménniskor och den &r endast
avsedd fér privat bruk.

Den &r inte avsedd att anvéndas pé& djur och inte heller yrkesméssigt eller indu-
striellt.

All annan eller utékad form av anvéndning réknas som felaktig. Det finns inga
som helst majligheter att stélla krav pé erséttning fér skador som beror pé& att
produkten anvénts pd ett st som strider mot féreskrifterna. Allt ansvar vilar pé&
anvéndaren.
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Leveransens innehall
Produkten levereras med féljande delar som standard:
® Varmluftsborste

Férvaringsvéska

Liten rundborste

Stor rundborste

Halvrund borste

Lockténgs

Dubbel borste

Stylingmunstycke

Bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga skador.

> Om ndgonting saknas eller om leveransen skadats p& grund av bristféllig
férpackning eller i transporten ska du véinda dig till vér Service Hotline (se
kapitel Service).

Uppackning
4 Ta upp alla delar av produkten och bruksanvisningen ur férpackningen.

4 Ta bort allt fsrpackningsmaterial.

/\ VARNING! KVAVNINGSRISK!

> L&t inte barn leka med férpackningsmaterial. Det finns risk fér kvévnings-
olyckor.

Kassera forpackningen

Férpackningen ska skydda produkten frén transportskador. Férpackningsmaterialet
har valts med tanke p& milién och de tekniska férutsétiningarna fér avfallshantering
och kan dérfér &tervinnas.

OQ Genom att &terféra fdrpackningsmaterialet till kretsloppet kan vi spara pé réva-
%@ ror och minska sopberget. Kassera férpackningar som inte beh&vs léingre enligt

géllande lokala bestammelser.

OBSERVERA

> Spara helst originalférpackningen under garantitiden sé aft du kan anvénda
den f6r att packa ner produkten ordentligt om du skulle beh&va skicka in
den fér att utnyttja garantin.

SWC 1000 D1 SE 3
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Beskrivning

Bild A:
Féiste for tillbehdr
Cool Shotknapp >
Reglage
Strémkabel
Upphéngningségla

Luftinsugsgaller

~ I I~ R )

Oppna-knapp “push”

B:

Halvrund borste
Lockténg

Liten rundborste
Stor rundborste
Dubbel borste
Stylingmunstycke

©OBeB00Z

Férvaringsvéska

Tekniska data

Natspdnning 220-240V ~, 50/60 Hz
Effektférbrukning 1000 W
Skyddsklass Il IE
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Sdkerhetsanvisningar

RISK FOR ELCHOCKER

 Anslut bara produkten till ett godkéant eluttag med den nét-
spdnning som anges pd typskylten.

» Produkten f& absolut inte doppas ner i vatten eller andra
vatskor och det f& inte komma in vétska innanfér héljet. Pro-
dukten fér inte utsattas fér fukt och inte anvéndas utomhus.
Om det &ndé rékar komma in vétska innanfér héljet ska du
genast dra ut kontakten ur uttaget och ldmna in produkten
till kvalificerad fackpersonal fér reparation.

> Dra alltid ut kontakten vid stérningar och innan du rengér
produkten.

» Fatta alltid tag om kontakten nér du ska dra ut den ur uttaget,
dra inte i sjaglva kabeln.

» Linda inte anslutningsledningen runt produkten och akta sé
att den inte skadas.

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller var kund-
tjanst byta ut skadade elkontakter och kablar fér att undvika
olyckor.

» Bocka eller klém inte anslutningsledningen och lagg den sa
att ingen kan trampa pé eller snubbla &ver den.

» Du fér inte anvdnda négon férldngningskabel.
> Ta aldrig i produkten, kabeln eller kontakten med véta hénder.

> Bryt stromtillférseln sé& snart du anvént produkten fardigt.
Den &r bara helt strémfri nér kontakten dragits ut ur uttaget.

SWC 1000 D1 SE 5
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RISK FOR ELCHOCKER

~ Du fér inte férséka éppna eller reparera produktens hélje.
Da kan sdkerheten inte garanteras och garantin upphér att
gélla. Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera den
defekta produkten.

~ Akta s& att Strémkabel @ inte blir vét eller fuktig nar du
anvdnder produkten. Lagg den sa att den inte kan klémmas
fast n&dgonstans eller skadas.

~ Akta s& att det inte kommer in négra féremdl i produkten, i
synnerhet inte harklammor, clips och hérnélar av metall.

@ Anvénd aldrig produkten i nérheten av vatten, sarskilt inte
vid tvattstall, badkar och liknande. Narhet till vatten utgér
en risk Gven nar produkten &r avstdngd. Dra dérfér ocksé
ut kontakten efter varje anvandningstillfélle. Som extra
sdkerhetsatgard rekommenderar vi att en jordfelsbrytare
med en utlsningsstrém pd hdgst 30 mA installeras i bad-
rummets strémkrets. Frdga din elinstallatér om rad.

/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Den har produkten kan anvéndas av barn som &r minst 8
&r och av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller
mental férméga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap
om de halls under uppsikt eller instruerats i hur produkten
anvands pd ett sakert satt och inser vilka risker det innebar.

~ Barn far inte leka med produkten.

~ Rengdring och allméan service fér bara géras av barn om
négon vuxen héller uppsikt.
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A\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

~ Lagg aldrig ifrén dig produkten nér den ar pakopplad och
lédmna den inte heller utan uppsikt.

~ Lagg inte produkten i nérheten av varmekallor och akta sa
att anslutningsledningen inte skadas.

» Om produkten faller i golvet eller skadas p& annat sétt fér
du inte anvénda den langre. Lamna in den till kvalificerad
fackpersonal fér kontroll och ev. reparation.

~ Tack aldrig &ver luftinsugsgallrer @ nér du anvénder pro-
dukten. Rengér gallret regelbundet.

» Delar av produkten kan bli mycket varma nér den anvénds.
Rér darfér bara vid handtaget och knapparna.

» Anvand aldrig produkten utan monterade tillbehdr, fastet for
tillbehdren @ blir mycket varmt nér produkten anvénds.

~ L&t produkten svalna innan du sétter pd eller tar av négra

tillbehor.

> Anvand endast medféljande originaltillbehér, de har optime-
rats for att anvéndas tillsammans med den hér produkten.
Andra tillbehér kanske inte uppfyller sakerhetskraven.

» Hall 3ppningarna till luftinsug och luftutsug rena sa att luften
kan passera obehindrat. Annars kan produkten Sverhettas.

~ Var férsiktig med hdrspray, duschflaskor och liknande. For
det férsta kan det hénda att medlet bléser ratt in i gonen
pé grund av luftdraget. Fér det andra far sédana produkter
inte komma in i produkten - de kan kanske bérja brinna, de
kan vara aggressiva eller leda strém.

SE 7
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Ta produkten i bruk

M Innan du tar produkten i bruk ska du évertyga dig om att ...
- produkten och dess tillbehér &r i felfritt skick,
- allt férpackningsmaterial tagits bort.

B Rengér tillbehdren sé& som beskrivs i kapitel Rengéring och skétsel.

Satta pa/Ta av tillbehor

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Produktens delar kan bli mycket heta nér den nyss anvéints!

Satta pa tillbehor

W Satt det tillbehdr du vill ha i féstet @ s& att den frémre pilen pé fillbehsret
pekar mot pilen pd fastet @ A' \ A

M Vrid tillbehdret medsols fills du hér att det snépper fast. Nu pekar den bakre
pilen pé fillbeharet mot pilen pé fastet @ ¥ ! .

Ta av tillbehor
B Sténg forst av produkten och |&t den svalna.
B Tryck pa push-knappen @ och vrid tillbehdret motsols x_v_
B Sedan ka du dra ut tillbehoret ur fastet @.
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Satta pa/Stédnga av / Vilja lage
B Nar du monterat det tillbeh&r du vill ha och satt kontakten i ett eluttag kan du
sétta p& produkten med reglaget @ och viilja lage:
- 0- produkten &r avstangd
- 1 -l&g flakthastighet med véirme
- 2 -hdg flékthastighet med varme

B Stéing av produkten genom att flytta reglaget @ till O (= produkten &r
avstdngd).

B For att fixera den stajlade frisyren kan du anvéinda Cool Shotknappen @.
Den kalla luftstrémmen gér s& att frisyren fixeras:

- F&r Cool Shotknappen @ uppét nér du arbetar med produkten.
Luftstrémmen blir kallare.

- Om du vill stéinga av den kalla luften igen fér du Cool Shotknappen @
nedét.

Anvdnda tillbehor

Stor rundborste @
Med det hér tillbehdret kan du ge héret mer volym eller géra stora lockar.
M Llinda en lite fuktig hérslinga runt den stora rundborsten (9.
B Satt produkten pé& lage 1 eller 2.

B Nar hérslingan torkat fér du Cool Shotknappen @ uppét.
Vénta tills héret svalnat.

B Vrid ut den stora rundborsten @ ur hérslingan.

B Gor likadant med resten av héret.

Liten rundborste @
Med det hér tillbehéret kan du géra lockar och végor i héret.
B linda en lite fuktig hérslinga runt den lilla rundborsten (.
B Satt produkten pé& lage 1 eller 2.

B Nar hérslingan torkat fér du Cool Shotknappen @ uppét.
Vénta tills héret svalnat.

M Vrid ut den lilla rundborsten O ur hérslingan.

B Gor likadant med resten av haret.

SE 9
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Locktang ©
Med det hér tillbeh&ret kan du géra korkskruvslockar (énglahér).
B Fixera toppen av hérslingan med klémman pé lockténgen @.
B Llinda den lite fuktiga hé&rslingan runt lockténgen @©.

B Satt produkten pé& lage 1 eller 2.

|

Nar harslingan torkat fér du Cool Shotknappen @ uppét.
Vénta tills héret svalnat.

Dra ut lockténgen @ ur hé&rslingan.

B Gor likadant med resten av haret.

Dubbel borste ®

Passar bra fér att torka mycket léngt hér.

B Fatta tag om en hérslinga néra hérfastet med den uppféllda dubbla borsten @,
stdng den dubbla borsten @ och héll kvar den i det l&get.

W Satt produkten pé lage 1 eller 2.

B Dra ldngsamt hérslingan genom den dubbla borsten B sé& att héret torkar
&nda ut fill topparna.

B Gor likadant med resten av haret.

Halvrund borste ©

Den halvrunda borsten @ anvénds fér att kamma ut och samtidigt torrféna héret.

Stylingmunstycke ®

Med det hér tillbehéret kan du stajla och torrféna vissa hdrpartier separat.

10 SE
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Rengéring och skétsel

RISK FOR ELCHOCK

> Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du rengér produkten. Annars finns
risk fér elchocker!

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> L&t produkten svalna innan den rengérs. Risk fér bréinnskador

AKTA - RISK FOR MATERIALSKADOR!

> Anvénd inga aggressiva, kemiska eller slipande rengéringsmedel!
De kan skada produktens yta.

B Rengdr bara produkten med en fuktig trasa.

B L&t produkten bli fullsténdigt torr innan du anvénder den igen eller stéller
undan den.

B Torka av férvaringsvéskan @ och tillbehéren @/@/ O/ ®/B®/® med

en fuktig trasa om det behdvs.

B Rengér luftinsugsgallret @ regelbundet med en mijuk borste.

Forvaring
B Du kan hénga upp produkten i upphéngningséglan @.

B Om du inte ska anvénda produkten under en léngre tid stoppar du ner den i
forvaringsvéiskan @. Produkten méste kallna innan den léggs i véskan!

Tips for en perfekt frisyr
B Stajla inte héret frréin det &r néstan torrt.
B Dela upp héret i separata slingor fér 8kad volym.

W Héret blir fylligare om du bérjar vid huvudsvélen och arbetar dig utét nér du
torkar det.

B Vénta i n&gra sekunder efter att du stéingt av produkten innan du lossar
hérlockarna.

B L&t haret bli tillréckligt kallt innan du kammar ut frisyren.

B Fixera frisyren med lite harspray.

SWC 1000 D1 SE 11
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Kassera produkten

Produkten far absolut inte sléngas bland de vanliga hushaéllsso-
porna. Den hér produkten faller under det europeiska direktivet
2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Lémna in den till ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala avfallsan-
laggning fér kassering. F&lj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanldggning
om du har négra frégor.

Atgérda fel

Fel Orsak Atgérd
e Kontakten sitter inte i e Satt kontakten i ett
uttaget. eluttag.
Produkten fung- * Produkten ér inte

erar inte. p&kopplad. * Sétt pa produkten.

* Vénd dig fill

* Produkten ar defekt. .
kund-service.

¢ Cool Shotknappen @ * Fér Cool Shot-
Produkten blir inte har f&rts upp. knappen @ nedét.

varm. . V5 -
¢ Produkten ar defekt. Ve dlg. il
kundservice.

12 SE
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den hér produkten l&mnar vi 3 ars garanti fréin och med inképsdatum. Om det
skulle vara né&got fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
aterférséliaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar vid inképsdatum. Ta vél vara pa originalkvittot. Kassakvittot &r
ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre &r frén ink&ps-
datum kommer vi, beroende pé& vad vi anser Iémpligast, att reparera eller byta ut
den gratis. En férutséttning fér att utnyttja garantin &r att den defekta produkten
och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans
med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av var garanti kommer du aft fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersattningsrdétt

Garantitiden férlédngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller Gven fér utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
mé&ste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsdelar
och inte heller skador p& émtéliga delar som t ex knappar, batterier, bakformar
eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fr att produkten ska
kunna anvéindas pé rétt sétt. Produkten fér aldrig anvéndas i andra syften eller
hanteras pd ett sétt som man avr&der frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av vald
och vid ingrepp som inte gjorts av var auktoriserade servicefilial.

SE 13
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Behandling av garantiGrenden
Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanst&ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i beredskap vid
alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten, graverat pd& produkten, pé& bruksanvisningens
titelblad (nere till véinster) eller pa ett klistermérke pé produktens bak- eller
undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan péa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset (kassa-
kvittot) och en beskrivning av felet samt n&r det uppstod skickas in portofritt
till den angivna serviceadressen.

Dessa och ménga andra handbécker, produkifilmer och mjukvaror kan laddas
ned pd www.lidl.service.com.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl fi

IAN 290408

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernass.com

14 SE
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Wprowadzenie

Gratulujemy Ci zakupu naszego urzqdzenia.

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi stanowi cze$é tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqgcee bezpieczefistwa, uzytkowania i utyli-
zacji urzqdzenia. Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu zapoznai sie
z wszystkimi wskazéwkami obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaj produkt zgodnie
z opisem i w podanych obszarach uvzytkowania. W razie przekazania produktu
nastepnej osobie, nie zapomnij dofqczy¢ réwniez instrukeji obstugi.

Prawo autorskie

Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona.

Wszelkiego rodzaju rozpowszechnianie, wzgl. przedruk, odtwarzanie ilustraci,
takze w zmienionej postaci, dozwolone wytgcznie za zgodq producenta.

Ograniczenie od odpowiedzialnosci

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obstugi informacje techniczne, dane i
wskazéwki dotyczgce podigezania oraz obstugi, sq zgodne z ostatnim stanem
przekazania do druku i uwzgledniajq nasze dotychczasowe do$wiadczenie i
orientacje zgodnie z najnowszq wiedzg.

Na podstawie zawartych tu informacii, ilustracji i opiséw nie mozna wysuwaé
zadnych roszczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody, spowodowane nie-
przestrzeganiem instrukgiji, uzytkowaniem urzqdzenia niezgodnie z przeznacze-
niem, niefachowymi naprawami, niedozwolonymi przerébkami ani uzywaniem

niedozwolonych czesci zamiennych.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
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Niniejsze urzqdzenie stuzy do pielegnacji wloséw i nadaije sig do uzytku w
warunkach domowych.

Urzqdzenie nie nadaje sie do pielegnaciji zwierzat ani nie moze by¢ uzytkowane
w celach komercyjnych ani w warunkach przemystowych.

Inne lub wykraczajgce poza powyzsze uzytkowanie, uznaje sig za niezgodne
z przeznaczeniem. Wszelkie roszczenia z tytutu szkéd wynikajgcych z uzytko-
wania niezgodnie z przeznaczeniem sq wykluczone. Wszelkie ryzyko ponosi
wylqcznie uzytkownik.

PL



SILVERCREST’

Zakres dostawy
Urzqdzenie jest wyposazone standardowo w nastepujqce elementy:
® zestaw do stylizacji wloséw

torba do przechowywania

mata szczotka okrqgta

duza szczotka okrggta

szczotka pétokragta

lokéwka

szczotka podwdjna

dysza do modelowania

instrukcja obstugi

> Po rozpakowaniu nowego urzqdzenia sprawdz, czy w $rodku sq wszystkie
czesci.

> W przypadku stwierdzenia niekompletnej zawartosci opakowania lub
uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym opakowaniem lub transportem,
skontaktuj sie z infolinig obstugi klienta (zobacz rozdziat Serwis).

Rozpakowanie

¢ Wyimij wszystkie elementy urzqdzenia i instrukcje obstugi z kartonu.

4 Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA!

> Elementéw opakowania nie dawaj dzieciom do zabawy.
Wystepuje zagrozenie uduszeniem!

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniami podczas transportu.
W trosce o ochrong $rodowiska, wszystkie zastosowane elementy opakowania
nadaijqg sie do ponownego przetworzenia.

Zwracanie opakowania do obiegu materiatéw oszczedza surowce naturalne i

%@ zmniejsza zanieczyszczenie odpadami. Zbedne materialy opakowania utylizuj

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

> W miare mozliwoéci zachowaj oryginalne opakowanie na czas trwania
gwaranciji, by w razie odsytania urzqdzenia méc je prawidtowo zapakowaé.

SWC 1000 D1 PL 17
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Opis urzadzania

llustracja A:

~ I I~ R )

miejsce zakladania korcéwki
suwak funkcji Cool Shot 3%
przetqcznik

kabel sieciowy

ucho do zawieszania

kratka wlotu powietrza

przycisk odryglowania ,push”

llustracja B:

OO B 00

szczotka pétokrggta
lokéwka

mata szczotka okrggta
duza szczotka okrggta
szczotka podwdéjna
dysza do modelowania

torba do przechowywania

Dane techniczne

Napigcie sieciowe
Pobér mocy

Klasa ochrony

PL

220-240V ~, 50/60 Hz
1000 W
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SILVERCREST’

Wskazowki dotyczqgce bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

» Urzqdzenie poditqczaj zawsze do prawidtowo zainstalowa-
nego gniazdka zasilania o napieciu zgodnym z wartoéciq
podang na tabliczce znamionowe;.

» Urzgdzenia nie wolno zanurzaé w cieczach ani dopuszczaé do
dostawania sie jakichkolwiek ptynéw do obudowy. Nie nalezy
wystawiaé urzqdzenia na dziatanie wilgoci ani uzywaé go na
otwartej przestrzeni. Jedli zdarzytoby sie, ze jaka$ ciecz dostanie
sie do wnetrza obudowy urzqdzenia, nalezy natychmiast
wyciagnqgé wtyczke z gniazdka sieciowego i oddaé urzgdzenie
do naprawy przez wykwalifikowanego specijaliste.

~ W razie jakichkolwiek probleméw eksploatacyjnych oraz
przed czyszczeniem urzqdzenia nalezy wyciggngé wtyczke
z gniazdka sieciowego.

~ Wyijmujac wtyczke z gniazdka sieciowego, nie nalezy cig-
gnaé za sam kabel.

» Nie nawija¢ kabla sieciowego na urzqdzeniu. Urzqgdzenie
nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami.

» Naprawe uszkodzonej wtyczki lub kabla sieciowego zle¢
niezwtocznie wykwalifikowanemu specjaliscie lub serwisowi,
aby unikngé wszelkich zagrozen.

~ Nie zginaj ani nie zakleszczaj kabla sieciowego, a takze
rozktadaj go w taki sposéb, aby nikt przypadkowo na niego
nie stangt ani sie o niego nie potknat.

» Nie uzywaj przedtuzaczy.

» Nigdy nie dotykaj wilgotnymi rekami urzqdzenia, kabla
sieciowego ani wtyczki.

» Urzqdzenie odtgcz od pradu bezposrednio po uzyciu. Jedynie
po wyciqgnieciu whyczki z gniazdka sieciowego uzyskujemy
pewno$¢, ze urzqdzenie nie znajduje sie pod napieciem.

SWC 1000 D1 PL 19



SILVERCREST'

~ NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

» Nie wolno otwieraé ani naprawiaé obudowy urzqdzenia.
Stanowi to powazne zagrozenie i powoduje wygasniecie
gwarancji. Uszkodzone urzgdzenie oddawaj wytgcznie do
specjalistycznych punktéw naprawczych.

» Nalezy zwracaé uwage na to, aby podczas pracy urzadzenia
kabel sieciowy @ nie byt mokry ani wilgotny. Kabel nalezy tak
poprowadzi¢, aby nie zostat ani zakleszczony ani uszkodzony.

» Uwazaj, aby do urzqdzenia nie dostaty sie Zadne przedmioty,
w szczegdlnosci metalowe klamry, klipsy lub spinki.

Nigdy nie uzywaé urzgdzenia w poblizu wody, szczegélnie

" w poblizu umywalki, wanny lub innych zbiorikéw na wode.

Blisko$¢ wody stanowi powazne zagrozenie nawet przy
wytgczonym urzgdzeniu. Z tego wzgledu po kazdym
uzyciu nalezy wyjmowaé wtyczke z gniazdka. Jako dodat-
kowgq ochrone przed porazeniem prgdem elekirycznym za-
leca sie zainstalowanie w obwodzie elekirycznym tazienki
wytqcznika réznicowo-prgdowego o pomiarowym pradzie
wytgczajgeym nie wiekszym niz 30 mA. W tej sprawie
nalezy skonsultowaé sie z elekirykiem.

A\ OSTRZEZENIE! .
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

» To urzgdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8 roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzy-
wania urzqgdzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

» Dzieci nie mogq bawié sie urzgdzeniem.

» Czyszczeniem i konserwacjq nie mogq zajmowaé sie dzieci
bez nadzoru osoby doroste;.

20 PL
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/\ OSTRZEZENIE! -
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

» Nie wolno odktadaé wigczonego urzgdzenia na bok ani nie
wolno pozostawiaé go bez nadzoru.

~ Nigdy nie odktadaé urzqdzenia w poblizu zrédet ciepta oraz
pamietaé o ochronie kabla sieciowego przed uszkodzeniami.

» Nie wigczaé urzqdzenia, jedli spadto z wysokosci lub zostato
uszkodzone. Zle¢ sprawdzenie i ewentualng naprawe urzg-
dzenia wykwalifikowanemu specjaliscie.

» Podczas pracy urzqgdzenia nie wolno zastania¢ kratki zasy-
sania powietrza @. Czys$é urzqdzenie regularnie.

» Elementy urzqdzenia w czasie pracy mogq byé bardzo gorgce.
Z tego powodu wolno dotykaé tylko uchwytu i przyciskéw.

» Wiqczaj urzqdzenie wytgcznie z natozong nasadkg, nigdy
bez, poniewaz miejsce zaktadania koAcéwki @ nasadki
nagrzewa sie do wysokiej temperatury.

» Zanim zatozysz lub zdejmiesz nasadke, odczekaj do osty-
gniecia urzqdzenia.

» Uzywaj wytgcznie oryginalnych akcesoridéw, poniewaz sq one
specjalnie przewidziane do pracy z tym urzqdzeniem. Elementy
nieoryginalne mogg nie spetiaé wymogéw bezpieczenstwa.

~ Nie zakrywaj otworéw wlotu i wylotu powietrza, by zapewnié
niezaktécony przeptyw powietrza. W przeciwnym wypadku
mozesz spowodowaé przegrzanie urzqdzenia.

~ Postepuj ostroznie z lakierem do wtoséw, rozpylaczem wody
itp. Z jednej strony, strumier wylotowy z urzqgdzenia moze
zostaé skierowany bezposrednio w oczy. Z drugiej strony,
strumien nie moze sie dostaé do urzqdzenia - poniewaz
moze by¢ fatwopalny, agresywny lub moze przewodzi¢ prad.

PL 21
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Uruchomienie
B Przed uruchomieniem upewnij sig, ze ...

- urzqdzenie i jego akcesoria sq w nienagannym stanie,
- zostaly usuniete wszystkie elementy opakowania.

B Wyczysé akcesoria, zobacz punkt ,Czyszczenie i konserwacja”.
Zaktadanie / zdejmowanie koncowki
/\ OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Poszczegdlne elementy mogqg pozostawaé bardzo gorqgce przez diuzszy
czas po uzyciul

Zaktadanie koncowki

B Zatéz odpowiedniq koricéwke w miejscu zaktadania korcowki @ tak, by
symbol strzatki z przodu na koncédwce byt skierowany w strone miejsca
zaktadania korncéwki @ )4

B Obré¢ koncdwke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az do
wyraznie styszalnego zatrzasnigcia. Strzatka z tytu na koncéwece jest teraz

skierowana na strzatke w miejscu zaktadania koficowki @ ¥ ! .
Zdejmowanie nasadki

B Wytqcz najpierw urzqdzenie i odczekaj do ostygniecia.

B Nacisnij przycisk odryglowania ,push” @ i obréé koncéwke w kierunku
odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara I

B Teraz mozesz $ciggnqé kofncdwke z miejsca zaktadania kohcéwki @.

22 PL
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Wtqczanie / wytaczanie / wybieranie zakresu

B Po zatozeniv odpowiedniej koAcdwki i podigczeniu wiyczki urzgdzenia do
gniazdka mozesz za pomocq przefqcznika @ wiqczyé urzqdzenie i wybraé
moc, z jakg bedzie ono pracowato:

- ,0" urzqdzenie jest wytgczone
- 1" niska moc dmuchawy cieptego powietrza
- ,2"  wysoka moc dmuchawy cieptego powietrza
B Mozesz wylgczyé urzgdzenie ustawiajqc przetgcznik @ w potozenie ,0”
(= wyt.).

B Za pomocgq przetgcznika suwakowego Cool Shot @ mozesz wigczyé funkcje
modelowania wloséw. Chtodne powietrze utrwala utozong fryzure:

- Przy pracujqcej suszarce przestaw przetgcznik suwakowy Cool Shot @
w gére. Strumien powietrza bedzie chtodniejszy.

- By wylqczy¢ zimny strumien powietrza, przestaw przetgcznik suwakowy

Cool Shot @ w dét.

Korzystanie z nasadek

Duza szczotka okragta ®
Dzieki tej koncéwee whosy stanqg sie bardziej puszyste, a loki bedg wigksze.
B Lekko wilgotne pasemko wloséw zawih wokét wigkszej szczotki okragtej (.
B Przetqcz urzgdzenie na zakres 1 lub 2.

B Gdy pasemko wyschnie, przestaw przetqcznik suwakowy Cool Shot @
w gére. Zaczekaj, az pasemko wloséw ostygnie.

B Wykreé duzq szczotke okraglq @ z pasemek wloséw.

B Z pozostaly pasemkami wloséw postqp tak samo.

Mata szczotka okragta @
Za pomocq tej koficéwki mozesz krecié loki i fale.
B Lekko wilgotne pasemko wloséw zawih wokét matej szczotki okrqgtej @.
B Przetqcz urzqdzenie na zakres 1 lub 2.

B Gdy pasemko wyschnie, przestaw przetqgcznik suwakowy Cool Shot @
w gére. Zaczekaj, az pasemko wloséw ostygnie.

B Wykreé matq szczotke okragta @ z pasemek wloséw.

B Z pozostaty pasemkami wloséw postgp tak samo.

PL 23
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Lokéwka @

Za pomocq tej koricéwki mozesz krecié mate loczki (anielskie loczki).

Zamocuj koAcéwke pasemka wloséw za pomocq klipsa lokéwki @.
Lekko wilgotne pasemko wloséw zawir wokét lokéwki @.
Przetqcz urzqdzenie na zakres 1 lub 2.

Gdy pasemko wyschnie, przestaw przetqcznik suwakowy Cool Shot @
w gére. Zaczekaj, az pasemko wloséw ostygnie.

Wyciqgnij lokéwke @ z pasemek.

Z pozostaty pasemkami wloséw postgp tak samo.

Szczotka podwéjna @

Nasadka jest przystosowana do suszenia szczegélnie dtugich wioséw.

Zbierz kosmyk wloséw roztozonq szczotkg podwdéing @ w poblizu nasady
wloséw, zamknij szczotke podwding @ i przytrzymaj jq zamknietq.

Wiqcz urzqdzenie z ustawieniem na stopniu 1 lub 2.

Przeciggnij kosmyk wloséw powoli przez podwéing szczotke @, aby
kosmyk zostat wysuszony az do samych koricéwek.

Z pozostaty pasemkami wloséw postgp tak samo.

Szczotka pétokragta ©

Szczotka pétokragta @ nadaije sie do czesania i jednoczesnego suszenia.

Dysza do modelowania ®

24

Za pomocgq tej koricéwki mozesz modelowad i suszyé okreslone partie whoséw.

PL
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Czyszczenie i konserwacja

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Przed czyszczeniem nalezy wyciggngé wiyczke z gniazdka sieciowego.
Istnieje zagrozenie porazenia prqdem elekirycznym!

/\ OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem zaczekaj, az urzqdzenie ostygnie. Niebezpieczeristwo
poparzenial

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrgcych, chemicznych ani szorujgcych
$rodkéw czyszczqcych. Powodujq one zniszczenie powierzchni urzqdzenia.

B Obudowe czy$¢ przy pomocy lekko zwilzonej szmatki.

B Przed ponownym uzyciem, lub przed schowaniem urzqdzenia zaczekaj,
az catkowicie wyschnie.

B W razie potrzeby wytrzyj torbe do przechowywania @ lub koricéwke
0/0/0/®/®/® wilgotng szmatkq.

B W regularnych odstepach czasu nalezy czyscié¢ miekkq szczotkq kratke
wlotowq powietrza @.

Przechowywanie
B Urzqdzenie mozesz zawiesié za ucho do zawieszania @.

B Urzqdzenie na czas dluzszej przerwy w uzywaniu schowaj do torby @.
Urzqgdzenie musi by¢ wtedy zimne!

Jak uvzyskacé idealnq fryzure
B Uktadaj wlosy w momencie, gdy sq juz prawie suche.

B Aby uzyskaé jak najwigkszqg objetosé wloséw, podziel wlosy na oddzielne
kosmyki.

B Jeszcze wigkszq objetosé fryzury uzyskasz, jedli rozpoczniesz suszenie od
nasady wloséw do korcéwek.

B Przed rozwinigciem lokéw, odczekaj chwile po wytqczeniu urzqdzenia.
B Przed rozczesaniem fryzury poczekaj chwile do ostygnigcia wloséw.

B Utrwal fryzure niewielkq iloéciq lakieru do whoséw.
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Utylizacja urzqdzenia

W zadnym przypadku nie nalezy wyrzucaé urzadzenia do
normalnych $smieci domowych.
Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Usuwanie usterek

26

Urzqdzenia nalezy poddaé utylizacji w akredytowanym zaktadzie utylizacii lub
w komunalnym zaktadzie utylizacji odpadéw. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujgeych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci dotyczgeych zasad
utylizacji skontaktuj sie z najblizszy zaktadem utylizacii.

PL

Usterka

Urzqgdzenie nie
dziata.

Urzqdzenie nie
nagrzewas sie.

Przyczyna

* Whyczka nie jest pod-
tqczona do gniazdka
sieciowego.

¢ Urzqdzenie nie jest
wiqgczone.

* Urzqdzenie jest uszko-
dzone.

* Przetqgcznik suwakowy

Cool Shot @ jest prze-

stawiony w goére.

¢ Urzqdzenie jest uszko-
dzone.

Pomoc

* Podiqcz wtyczke do
gniazdka sieciowego.

* Wiqgcz urzgdzenie.

e Zwrdé sie do serwisu.
* Przestaw przefqcznik
suwakowy Cool Shot @

w dét.

e Zwrdé sie do serwisu.
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczge od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy. Te
ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
paragon (dowdd zakupu) na przysztoéé. Ten dokument jest wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie wada materiatowa lub
produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony
lub wymieniony na nowy. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie rozpoczyna biegu
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uptywie okresu gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiafowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije czesci produktéw, kidre sq narazone na normalne zuzycie, a zatem mogq
byé uwazane za czeici ulegajqgce zuzyciu, ani uszkodzer czesci fatwo tamliwych,
np. przetqczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub czesci wykonane ze szkia.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy écisle przestrzegaé wszystkich instrukgii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania
oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi
sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan
komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarancji.
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej tabliczce znamionowej,
umieszczonej na stronie tytutowej instrukciji (ponizej po lewej) lub na naklejce z
tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezeéniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukcji,
filméw o produktach oraz oprogramowanie.

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 290408

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgeméafien
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

30

Dieses Gerdt ist vorgesehen zur Haarpflege von Personen und ausschlieBlich zur
Verwendung im privaten Bereich.

Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung an Tieren und nicht in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Multi-Warmluft-Styler

Aufbewahrungstasche

kleine Rundbiirste

grof3e Rundbiirste

Halbrundbirste

Lockenzange

Doppelbirste

Stylingdisse

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.

/\ WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Ger&t im Garantiefall ordnungsgeméf3 verpacken
zu kénnen.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:

Aufsatz-Steckplatz

Schiebeschalter Cool Shot 5%«

Stufenschalter

Netzkabel

Aufhéngedse

Luftansauggitter

~ I I~ R )

Entriegelungstaste ,push”

>
o
o
a
c
=]
«Q
lo o]

Halbrundbirste
Lockenzange
kleine Rundbiirste
grofBe Rundbiirste
Doppelbiirste
Stylingdiise

OO B 00

Aufbewahrungstasche

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1000 W
Schutzklasse Il IE
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» SchliefBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig ins-
tallierte Netzsteckdose mit einer der auf dem Typenschild
entsprechenden Netzspannung an.

~ Sie dirfen das Gerdt keinesfalls in eine Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gerategehduse gelangen las-
sen. Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und
nicht im Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das
Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ziehen Sie
nicht am Kabel selbst.

~ Wickeln Sie die Netzanschlussleitung nicht um das Gerat
und schitzen Sie sie vor Beschadigungen.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Knicken oder quetschen Sie die Netzanschlussleitung nicht
und verlegen Sie sie so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

~ Sie dirfen kein Verlangerungskabel verwenden.

» Fassen Sie Gerdt, Netzanschlussleitung und -stecker nie mit
nassen Héanden an.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Strom-
netz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist es vollstandig stromfrei.
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STROMSCHLAGGEFAHR

~ Sie dirfen das Gerategehduse nicht 6ffnen oder reparieren.
In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Ge-
wdbhrleistung erlischt. Lassen Sie ein defektes Gerdt nur von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel @ nicht
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder beschadigt werden kann.

» Achten Sie darauf, dass niemals Gegenstande in das Gerdét
gelangen kdénnen, insbesondere nicht metallische Haarklam-
mern, Clips oder Haarnadeln.

Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Ndhe von

@ Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Waschbecken,
Badewannen oder dhnlichen Geféaf3en. Die Néhe von
Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét
ausgeschaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem Gebrauch
den Netzstecker. Als zuséatzlicher Schutz wird Ihnen die
Installation einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem
Bemessungsausldsestrom von nicht mehr als 30 mA im
Badezimmer-Stromkreis empfohlen. Fragen Sie lhren
Elektroinstallateur um Rat.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Legen Sie das Gerdt niemals im eingeschalteten Zustand ab
und lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die Nahe von Wéarmequellen und
schiitzen Sie die Netzanschlussleitung vor Beschadigungen.

» Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

~ Decken Sie das Luftansauggitter @ wahrend des Betriebs
nicht ab. Reinigen Sie es in regelmaBigen Absténden.

~ Die Gerdateteile kdnnen im Betrieb heif3 werden. Fassen Sie
daher nur den Handgriff und die Tasten an.

~ Benutzen Sie das Gerdat immer nur mit aufgesteckten Auf-
saitzen, niemals alleine, weil der Aufsatz-Steckplatz @ im
Betrieb heif3 wird.

» Bevor Sie Aufsatze aufstecken oder abnehmen, lassen Sie
erst das Gerdat abkiihlen.

» Verwenden Sie nur die mitgelieferten Original Zubehérteile,
weil diese fir das Zusammenwirken mit dem Gerdt optimiert
sind. Andere Teile sind mdglicherweise nicht ausreichend
sicher.

~ Halten Sie die Offnungen fiir den Lufteintritt und Luftaustritt
frei fur eine ungehinderte Luftstrémung. Sonst kann das Gerét
Uberhitzen.

~ Seien Sie vorsichtig mit Haarspray, Wasserzerstauber usw.
Zum einen kann es sein, dass lhnen der Luftzug diese Mit-
tel vielleicht direkt in die Augen blast. Zum anderen dirfen
diese aber auch nicht in das Gerdt gelangen - weil sie
vielleicht brennbar, aggressiv oder leitfahig sein kdnnten.
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Inbetriebnahme

B Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, Gberzeugen Sie sich davon, dass ...

- das Gerdt und die Zubehérteile in einwandfreiem Zustand sind,
- dlle Verpackungsmaterialien entfernt sind.

B Reinigen Sie die Zubehorteile, wie unter ,Reinigen und Pflegen” beschrieben.

Aufsatz aufsetzen /abnehmen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Nach vorangegangenem Betrieb kénnen die Gerditeteile heif3 sein!

Aufsatz aufsetzen

B Stecken Sie den gewiinschten Aufsatz auf den Aufsatz-Steckplatz @), so
dass das vordere Pfeilsymbol am Aufsatz auf das Pfeilsymbol am Aufsatz-

Steckplatz @ weist A' \ A
B Drehen Sie den Aufsatz im Uhrzeigersinn, bis dieser hérbar einrastet. Der hintere
Pfeil am Aufsatz weist nun auf den Pfeil am Aufsatz-Steckplatz @
Aufsatz abnehmen
B Schalten Sie das Gerdt erst aus und lassen Sie es abkihlen.

B Driicken Sie die Entriegelungstaste ,push” @ und drehen Sie den Aufsatz
gegen den Uhrzeigersinn A' v

B Der Aufsatz kann nun durch Ziehen vom Aufsatz-Steckplatz @ abgenommen
werden.
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Ein-/Ausschalten / Stufe wdhlen

B Wenn Sie den gewiinschten Aufsatz aufgesetzt und den Netzstecker in
die Steckdose gesteckt haben, kénnen Sie am Stufenschalter €@ das Geréit
einschalten und die Stufe wéhlen:

- ,0” das Gerdt ist ausgeschaltet
- 1" fir niedrige Gebl&se-Stérke mit Wéarme
- ,2" fir hohe Geblase-Starke mit Warme

B Sie kénnen das Gerét ausschalten, indem Sie den Stufenschalter @ auf ,0”
schieben (= Gerdt aus).

B Um das Styling zu fixieren, kdnnen Sie den Schiebeschalter Cool Shot @
benutzen. Durch den kihlen Luftstrom wird das Styling fixiert:

- Schieben Sie wdhrend des Betriebes den Schiebeschalter Cool Shot @

nach oben. Der Luftstrom wird kiihler.

- Wenn Sie den kalten Luftstrom wieder deaktivieren wollen, schieben Sie
den Schiebeschalter Cool Shot @ nach unten.

Aufsatze anwenden

GroBe Rundbiirste ®

Dieser Aufsatz verleiht dem Haar mehr Volumen oder grof3e Locken.
B Wickeln Sie die leicht feuchte Haarstréhne um die grofie Rundbiirste @.
B Schalten Sie das Gerét auf Stufe 1 oder 2.

B Wenn die Strdhne trocken ist, schieben Sie den Schiebeschalter Cool Shot @
nach oben. Warten Sie, bis die Stréhne ausgekihlt ist.

B Drehen Sie die grofie Rundbiirste @ aus der Stréhne heraus.

B Verfahren Sie mit den anderen Strdhnen genauso.

Kleine Rundbiirste @

Mit diesem Aufsatz kénnen Sie Locken oder Wellen ins Haar bringen.
B Wickeln Sie die leicht feuchte Haarstrahne um die kleine Rundbiirste (.
B Schalten Sie das Gerdt auf Stufe 1 oder 2.

B Wenn die Stréhne trocken ist, schieben Sie den Schiebeschalter Cool Shot @
nach oben. Warten Sie, bis die Stréihne ausgekihlt ist.

B Drehen Sie die kleine Rundbiirste @ aus der Stréhne heraus.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

DE | AT | CH 37



SILVERCREST'

Lockenzange ©

Mit diesem Aufsatz kénnen Sie kleine Spirallocken (Engelslocken) ins Haar bringen.

B Fixieren Sie die Spitze der Stréhne mit dem Clip der Lockenzange ©.

B Wickeln Sie die leicht feuchte Haarstréhne dann um die Lockenzange @©.
B Schalten Sie das Gerdt auf Stufe 1 oder 2.
|

Wenn die Stréhne trocken ist, schieben Sie den Schiebeschalter Cool Shot @
nach oben. Warten Sie, bis die Stréhne ausgekhlt ist.

B Ziehen Sie die Lockenzange @ aus der Stréhne heraus.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

Doppelbiirste @
Dieser Aufsatz eignet sich zum Trocknen von besonders langem Haar.

B Fassen Sie eine Haarstréhne mit der aufgeklappten Doppelbiirste @ nahe
des Haaransatzes, schlieBen Sie die Doppelbirste @ und halten Sie diese
geschlossen.

B Schalten Sie das Gerdt auf Stufe 1 oder 2.

B Ziehen Sie die Stréhne langsam durch die Doppelbiirste @, so dass die
Stréihne bis zu den Spitzen getrocknet wird.

B Verfahren Sie mit den anderen Stréhnen genauso.

Halbrundbiirste @

Die Halbrundbiirste @ eignet sich zum Kémmen und gleichzeitigem Trockenféh-
nen der Haare.

Stylingdise ®

Mit diesem Aufsatz kénnen Sie Haarpartien gezielt stylen und trocken féhnen.
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Reinigen und Pflegen

STROMSCHLAGGEFAHR

>

Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
Es besteht die Gefahr eines elekirischen Schlages!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

>

Verwenden Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reini-
gungsmittel! Diese kénnen die Oberfléiche des Gerdtes angreifen.

Reinigen Sie das Grundgerdt ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch.

Lassen Sie das Gerét vor der erneuten Benutzung oder vor dem Verstauen
vollstéindig trocknen.

Wischen Sie die Aufbewahrungstasche @ oder die Aufséitze
0/0/0/®/B/® gegebenenfalls mit einem feuchten Tuch ab.

Reinigen Sie in regelméBigen Absténden das Luftansauggitter @ mit einer
weichen Birste.

Aufbewahren

Sie kénnen das Gerdt an der Aufhéngedse @ aufhéngen.

Wenn Sie das Gerét léingere Zeit nicht benutzen, verstauen Sie es in der
Aufbewahrungstasche . Das Gerét muss dafir abgekihlt sein!

Tipps fur die perfekte Frisur

Stylen Sie lhre Haare erst, wenn sie schon fast trocken sind.

Teilen Sie die Haare in einzelne Strdhnen auseinander, um mehr Fiille zu
erzielen.

Sie erzielen zusatzlich mehr Fille im Haar, wenn Sie die Haare zuerst vom
Haaransatz beginnend zu den Spitzen trocknen.

Warten Sie nach dem Abschalten des Gerétes noch ein paar Sekunden,
bevor Sie die Locke 13sen.

Lassen Sie vor dem Auskémmen der Frisur die Haare erst gut auskihlen.

Fixieren Sie die Frisur mit etwas Haarspray.
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Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Geriét keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdéischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerit ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Fehlerbehebung

Storung Ursache Abhilfe
¢ Der Netzstecker steckt ¢ Verbinden Sie den
nicht in der Netzsteck- Netzstecker mit dem
dose. Stromnetz.

Das Gerdt funktio-

niert nicht. * Das Gerdit ist nicht einge- ~ * Sf:hchen Sie das Gerdét

schaltet. ein.

« Das Gert ist defekt. ¢ Wenden Sie sich an den

Service.
¢ Der Schiebeschalter Cool ¢ Schieben Sie den Schie-
o Shot @ ist nach oben beschalter Cool Shot @
Das Gerdit wird geschoben. nach unten.

nicht heif3.

¢ Wenden Sie sich an den

¢ Das Gerdt ist defekt. .
Service.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdéhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontakfieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290408

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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